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Giris. Cahiliyyot dovriiniin miitkommal seir niimunalari olan miiollogalor
forma, mozmun, vozn, s6z ehtiyati, mona vo gafiyo baximindan todqiqatcilari
daim 6zlino calb etmis, asrlor boyu orob dilgilori vo tonqidgilorinin, eloco do
sorgsiinaslarin istinad monboyi vo todqiqgat obyekti olmusdur. Mohz bu xiisu-
siyyotino gora misllagalera ¢oxlu sorhlor yazilmis vo indi do yazilmaqdadir.
Miiollogolorin sorhgilori arasinda klassik orob odobiyyatinin ibn Keysan (vof.
932), ©Obu Bokr ibn al-Onbari (vof. 940), Obu Cofor an-Nohhas (vof. 949),
Obu Abdullah oz-Zavzani (vof. 1093), Xotib Tobrizi (vof. 1109) kimi taninmis
simalar1 da vardi. Islamaqgadarki dévriin bu poeziya incilori hom digor miisllo-
golarlo bir yerdo, hom do miisllogo sahiblorinin seir divanlar1 daxilindo sorh
edilmisdir. Bundan basqa, bozi sairlorin miisallogolorinin miistoqil sorhlori do
movcuddur.

Bu moqalomizds arob poeziyasinda sorhcilik sonatinin inkisafinda 6ziine-
moxsus rol oynamig azorbaycanli dil¢i alim Xotib Tobrizinin “On qosidonin
sorhi” asorinda miisllagolera sorhgilik {isuluna toxunulacaq vo onun Imrul-Qey-
sin miiollogosinag sorhi hortorafli nozordon kegirilocok.

X.Tabrizinin bu asari orab alimlori torafindon dofslorlo todqiq olunaraq
miixtolif illorde nosr edilib. Osorin todqgiqat¢ilar: arasinda Obdiissalam ol-Hufi,
Fovvaz Soar, Mohommad ol-Xidr Hiiseyn, Foxroddin Qabava, Mohommaod
Muhyiddin ©bdiilhomidin adlarini qeyd etmok olar. Moqalomizdo osorin Istan-
bulun Ayasofya kitabxanasinda saxlanilan 4095 nomroli métobor olyazmasi
osasinda dr. Foxroddin Qabava torafindon todqiq edilorok 1980-ci ildo Beyrutda
nosr edilmis niisxasindon istifado olunub [8, s.9]. Bu olyazma ©hmod bin
Lubeyds 21-Ozci torafindon X.Tabrizinin tolobasi Ibn 9s-Seminds olan orijinal
niisxodon kdogiiriilorak hicri 545-ci ildo (miladi 1151-ci il) golomo alinmigdir [8,
s.9]. Bundan basqga, F.Qabava Brokkelmanin “Tarix ol-odob ol-arabi” asorino
vo “Dairat ol-maarif ol-islamiyya” ensiklopediyasina istinadla X.Tabrizinin
Imrul-Qeys divanina yazdig1 ayrica sorhinin do adin1 (“Sorh divan Imril-Qeys”)
cokir [9, s.24]. Toassiif ki, bu asor dovriimiizo golib ¢catmamisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, X.Tobrizinin “On gosidonin sorhi” osori Qoarb sorq-
stinaslarinin da diqqotini calb etmisdir. C.J.Lyall (Charles James Lyall) bu sor-
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hi “A commentary on ten ancient Arabic poems Namely: The seven Muallakat,
and poems by al-Asha, an-Nabighah, and Abid ibn al-Abras” ad1 ilo 1894-cii il-
do nosr etdirmisdir [5].

“Allahin soxavatli torpaq vo iqlim ota etdiyi Azarbaycan diyar1”nin [9, s.6]
ovladi Xotib Tobrizinin yaradicilig1 xalqmin doyorli alimlori torofindon yiiksok
qiymatlondirilir. Azarbaycanin sorgsiinas alimlari prof. Malik Mahmudov, Nai-
lo Tagiyeva, f.e.d. Qaley Allahverdiyev X.Tobrizinin osorlorinin dyronilmosi
sahasindo miihiim iglor gérmiiglor. Xotib Tobrizinin “On gasidonin sorhi” asari,
o ciimlodon oradaki Imrul-Qeysin miiolloqosine sorhi Azorbaycanda ayrica tod-
qiqata calb edilmaso da, prof. M.Mahmudov Tabrizinin hoyat vo yaradicilifina
hasr etdiyi monografiyasinda alimin osarlori, o climlodon “On gosidonin gorhi”
barade do molumat vermisdir [3]. N.Tagiyeva X.Tabrizinin “Sorh ixtiyarat al-
Mufaddal” ssorinin todqiqine hasr etdiyi dissertasiyasinin ikinci foslindo alimin
sorhgilik metodlarindan bohs edorkon onun miiollogoalors sorhino do toxunmusg-
dur [4]. Bununla yanasi, X.Tobrizi irsino artan maragi nozoro alarag, onun
miiollogolora sorhinin 6lkomizdo genis todqiq edilmasino ehtiyac oldugunu
geyd edo bilorik.

X.Tabrizi da, 6z soloflori kimi, islamaqodarki poeziyanin bu sah asarlorini
“miiollogo” deyil, “qosidolor” (orobca: “gasaid”) adlandirir. Cahiliyyst poezi-
yasinin bu incilorinin “miisllogat”, “miizohhabat”, “sumu’t (horfi monasi: “bo-
yunbagi”) vo s.adlar1 bu seirlorin xiisusiyyatlori ilo baghdir. Masolon, bozi
miiolliflora gore, onlar Kaba divarlarindan asildigina gora “misllaqat” adlanib
[22, 5.62]. Bu poeziya niimunolori qizil suyu ilo yazildig1 Gi¢iin “miizohhobat”
adi ilo do moshurlagmisdir [25, s.118]. Qanastimizca, X.Tabrizi va saloflori bu
seirlorin sorhino hasr etdiklori osaorlorini adlandirarkon seirlorin xiisusiyyatlori-
n9 isara edon adlardan deyil, onlarin forma vo mazmununu daha aydin bildiran
“gosido” sozlindon istifado etmislor. Hom do bu seirlor gosido janrinin forma-
lagmisg ilk niimunoslori sayilir.

Soloflori kimi, X.Tobrizi do bu asorini yeddi osas “qosido”don biri olan Im-
rul-Qeysin miisllogosinin sorhi ilo baslayir, daha sonra Tarafa, Zuheyr, Lobid,
Ontoro, Omr bin Kiilsiim vo ol-Haris bin Hillizonin miisllogoalori ilo yanasi, ol-
Osa, an-Nabigo oz-Zubyani vo Ubeyd bin ol-Abrasin gosidolorinin sorhlorini
verir. Cahiliyyat dovrii sairlorinin hoyatlarindan bohs edon orta asr monbalorin-
doa (ibn Sallam ol-Cumohi, Ibn Quteybs, Obulfarac ol-Isfahani vo basqalarinin
osarlorindo) oldugu kimi, onlarin seirlorinin sorhlorino hosr edilmis asorlords do
Imrul-Qeysin miisllogasi ilo baslamaq ononosinin davam etdirilmosi sairin arob
poeziyasinda tutdugu yiiksok mogamdan xobor verir. Bels ki, Imrul-Qeysin qo-
sidoni formalagdiran, onu “at/al” motivi (“tork edilmis obanin xarabaliglar
qarsisinda aglayaraq” xitabi ilo) ilo baslayan ilk sair oldugu, “at/al’dan istifa-
donin Imrul-Qeysdon sonra sairlor arasinda anenoya ¢evrildiyi qeyd edilir [19,
5.128]. Imrul-Qeys hom do gosidoni ac¢ib uzadan, hocmini genislondiron, gosi-
donin “nasib” hissosini (sevgilinin tosvirino hosr olunmus hisso) giiclondiron,
axic1 edon ilk sair kimi tanmir [20, s.42]. Imrul-Qeys orab poeziyasinda yeni
togbehlorin, motivlorin yaradicist kimi togdim edilir [20, s.42; 19, s.129-134].
Atin, yagisin, dovonin ustaligla, sonotkarligla vosfi Imrul-Qeysin otraf miihiti,
tobiot hadisolorini dorindon miisahidolorinin noticasidir vo onun poeziyasinin
realistliyindon xobor verir. Mohz buna goérs bu togsbehlor, motivlor orab seirindo
uzun miiddat istifado edilmisdir.

41



Risala. Elmi arasdirmalar jurnali. Nel.2019(16)— ISSN 2522-4808 (print)

Yeri golmiskon qeyd edok ki, “gifa nabki” (S48 — “siz ikiniz dayanin, ag-
layaq”) sozlori ilo baslayan bu miiollogo o qodor moshur olmusdur ki, oroblor
noyinso tanindigmi bildirmok iiciin “gifa nobki”’den do moshur” & (e il
(S) mosalini iglotmisglor [12, s.191].

Tabrizinin miisllogalori sarh metodu. X.Tabrizinin “On gosidenin sorhi”
osori arob dil¢iliyinin nohv (sintaksis) vo sorf (morfologiya) mosaloalori ilo
yanag1, Cahiliyyat dovrii orablorinin diinyagdriisii, adet-onanaleri haqqinda bazi
molumatlar1 yigcam vo sado sokildo ¢atdirmasi baximindan miiollogolore sorh-
lor arasinda shomiyyatli yer tutur. Dil¢i alim miixtalif sorhlor mévcud ola-ola
yenidon bu mdvzuya miiraciot etmosinin sobabini “On gosidonin sorhi” asorinin
miigoddimasinds belo agiglayir: “...Onun (miisllogalorin) malum sorhlari ¢oxlu
dil (mosalalorinin) vo onlara aid siibutlarin gatirilmasi noticosindo uzanmisdir.
Halbuki ondan (sorhdon) mogsad hallanmaya aid ¢otin vo anlasilmaz yerlori
Oyronmok, monalar1 izah etmok, yorucu surotdo uzatmadan vo motlobo xolol
gotirocok dorocodo qisaltmadan biitiin zoruri siibutlar1 vermoklo rovayotlori
doqiqglosdirmok vo anlasiqh etmokdir...” [8, s.17-18]. Yeri golmiskon geyd edok
ki, Tobrizi eyni fikri “Siqt oz-Zond”in [18, s. 4] vo “Ixtiyarat ol-Mufaddal”mn
(“©Ol-Mufaddaldan se¢molor”in) sorhlorine yazdigi miigoddimolordo do [9,
5.91-92] tokrarlayir. Boyiik orob dilgisi ibn Cinnini (vofatt 1002-ci il) Mii-
tonobbi Divanina sorhindo oxucuya lazim olan vo sorhin osas mogsadi olan
beytlorin manasin1 agmaq avazina ¢oxlu filoloji dalillar, sitatlar gotirmokda, or-
ob dili masaloalorino gen-bol yer vermokdo tonqid edon X.Tabriziyo goro, on
yaxst sorh goraksiz uzunguluqdan uzaq olmali, zoruri slibutlar ehtiva etmaklo
yanagsi qisa va yigcam sokildo verilmoalidir [11, s.121]. Belo aydin olur ki, alim
uzungulugdan gacgaraq sorhlorin yigcam vo anlagilan olmasina ¢alismis, yigcam
tohlil metodundan istifado etmisdir. X.Tobrizinin bu tohlil metoduna miiraciot
etmasinin sababini homin dovrds asas diqqgatini arab dilinin incaliklorini dyron-
moya dogru yonaltmasi vo on baslicasi, ononovi sorh lisulunun tosiri altinda ol-
masi ilo baglayan gorkomli alim M.Mahmudovun fikirlori [3, s.148] ilo razila-
saraq olavo etmok istoyirik ki, goriiniir, miiollogolerin, o ciimlodon Imrul-Qey-
sin miiollogesinin yazilmasi, movzulari barads forqli rovayatlorin olmasi
X.Tobrizini do diisiindiirmiis vo onlarin hor birino yer ayiracagi togdirdo “On
gosidonin sorhi’nin uzanacagindan ¢okinorok tofsilata varmaq fikrindon dasin-
dirmigdir. Mohz bu sadsliyino va yigcamligina géro X.Tobrizinin sorhi Cahiliy-
yat dovrii poeziyasinin niimunolorinin digor sorhlori igorisindo on moshurlarin-
dan, miisllifin 6zii i1so bozi todqiqatcilar torafindon qodim orab poeziyasinin bii-
tiin sorh¢ilorinin on boyiiklorindon hesab olunur [2, s.24].

Yazilma tarixi barodo molumat verilmoyon bu osards totbiq edilon todqiqat
metodundan ¢ixis edorak onu miisllifin gorhgilik sahasindo ilk iglorindon hesab
edon [3, s.147] gérkomli alim M.Mahmudovun fikri ilo razilasmaq olar. Amma
alimin yuxarida adlarini ¢okdiyimiz digor ii¢ asorinin miigoddimalorinds do ey-
ni metodu totbiq etdiyini bildirmasi belo demoya osas verir ki, o, bu mdvzuya
tokrar miiraciot etmasinde basqa magsod giidmiis vo buna nail olmusdur. Ma-
lumdur ki, X.Tabrizi “Nizamiyys” modrasosindo uzun miiddst (40 ildon artiq)
dars demisdir. Fikrimizco, X.Tabrizinin sado, anlasilan vo yorucu olmayan sorh
tisuluna {istlinliik vermoasinin asas sobobi mohz onun miollimlik faaliyyoti ilo
baglidir. Belo ki, alimin “Homaso™ys sorhinin miigoddimoasindon do goriindiiyti
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kimi, o, oxucularin istoyi ilo kéhno yoldan (ovvalco biitdv motnin, sonra onun
sorhinin verilmasi) imtina etmis vo seirlori beyt-beyt sorh etmisdir [10, s.11].
Tosadiifi deyildir ki, taninmis kiiveytli alim, odib dr. Siileyman os-Satti
X.Tobrizinin lisulunu “sado todris metodu” adlandirmisdir [27, s.104]. Lakin
os-Sattinin X.Tabrizini “On qosidenin sorhi’nda soloflori Ibn ol-Onbari vo on-
Nohhasin fikirlori ilo kifayatlonorak yeni fikirlor irali siirmadiyine va istifado
etdiyi monbolorin adin1 goéstormoadiyino gora tonqid etmosilo [27, s.103-104]
razilaga bilmorik. Birincisi, X.Tobrizinin do geyd etdiyi kimi, o, sads todris
tisulu segarak tolobalar {iclin, bir név, dorslik hazirlamisdir. Orta asr monbalori-
nin oksariyyatinds istifads olunan fikirlorin miislliflorinin adlar1 ¢ox vaxt qeyd
olunmur, sadoco “deyilir, “deyirlor”, “rovayat edilir” vo s. bu kimi ifadoslorlo
fikrin iqtibas olundugu bildirilir ki, X.Tobrizinin sorhinds do bunun sahidi olu-
ruq. Ikincisi, ovvalki sorhgilor, o ciimlodon Tobrizinin istinad etdiyi ©bu Bokr
ibn ol-BOnbari vo Ibn an-Nohhas biza yarimeiq formada golib catmus vo ilk sorh-
lordon hesab edilon Ibn Keysanin osorindon istifads etsolor do, onun admi ¢ox
az ¢okmiglor. Yeri golmiskon geyd edok ki, taninmis soxslorin torcimeyi-halin-
dan bohs edon osarlorin (toracim) verdiyi molumatlara gora, Ibn Keysan Ibn on-
Nohhasin miiollimlorindon olub. O, miisllogalorin gorhindo miisllimindon ¢ox
sey oxz etmis vo asarindo 80-don ¢ox yerdo miislliminin fikirlorino yer vermis-
dir [28, s.21]. X.Tobrizi Imrul-Qeysin miisllogosinin sorhindo bir ne¢a yerdo
Ibn Keysanim admi qeyd etmisdir. Bundan basqa, beytlorin monalarinin izahin-
da istifads edilon vasitelordon biri olan oxbarlarin va rovayatlorin ilk menbayi
moshur ravi Hommad or-Raviya hesab olunur. X.Tobrizinin miiraciat etdiyi vo
admi bir nega yerdo ¢okdiyi Cahiliyyat poeziyasinin moshur ravilorinden biri
olan ol-Osmoi do Imrul-Qeyslo bagl aldo olan molumatlarin osas qaynagi kimi
Hommad or-Raviyeni gostarir: “Imrul-Qeysin seirlorindon alimizds olanin ha-
mis1t Hommad or-Raviyodon noql edilib. Yalniz az qismini badavilordon vo
Obu Omr bin ol-Oladan esitmisom” [23, s.440]. Beloliklo, aydin olur ki,
X.Tobrizinin sorhinds istinad etdiyi monbalor soloflorinin monbalori ilo, demok
olar ki, eynidir. Buna goro do miiallifi tokrar¢iligda giinahlandirmaq diizgiin
deyil.

Xatib Tabrizi bu sorhindo, yuxarida qeyd etdiyimiz iki menbays — Obu
Bokr ol-Onbari ilo Ibn on-Nohhasa osaslanaraq gah birino, gah da hor ikisina
istinad etmigdir. Homin monbolorlo yanasi, X.Tobrizi 6z movqgeyini do
bildirmis, ligotlordon alavalor etmis vo razilasmadig fikirlori rodd edorok sorho
daxil etmomisdir. Miiollogolors yazilmis avvalki sorhlords oldugu kimi, burada
da odobiyyatsiinasliq, tarix, folklordan daha cox dilgilik mosalalorine diggot
yetirilir. Biitiin bunlara baxmayaraq, bu asori sorf-nohv kitabi hesab etmok
olmaz. X.Tobrizi monalar1 ¢otin anlasilan beytlorin izahinda sorf, nohv, bolagot
vo oruz kimi elmloro miiraciot etmis, Qurani-Korimdon, hodislordon, arab
mosallori vo ya seirlorindon niimunolor gotirmoklo onlarin monasini daha da
daqiqlesdirmisdir.

X.Tobrizi Ibn ol-Onbari [13, s.15-111], Obu Cofar on-Nohhas [16, 5.97-
204] kimi Imrul-Qeysin miiolloqosinin 82 beytini sorh etmisdir [8, s.19-94].
Miiqayise ii¢lin geyd edok ki, ©bu Zeyd ol-Qurasi iso miisllogonin 90 beytdon
[24, s.113-148] ibarot oldugunu bildirmisdir. Miixtolif monbalords beytlorinin
saymin forqli olmasi gosidodo miisllifi miibahiso doguran beytlorin mévcudlu-
gu ilo izah edilir. Bu problemls iizlogon X.Tobrizi 6z mdvqeyini ortaya qoy-
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musdur. Mosalon, miiollif imrul-Qeysin miiollagesinin 3-cii beytinin sonradan
olavo edildiyini deyon ibn ol-Onbari vo on-Nohhasla razilagmir, ol-Osmoiyo
istinadla bu beytin badovi aroblor torafindon Imrul-Qeysin miiollogosine aid
edildiyini bildirir [8, s.25]. Bunun oksino olaraq, miiollogodo monsublugu mii-
bahisali olan 49-52-ci beytlor barodo 6z royini irali siirmoyon X.Tobrizi bu ba-
rado iki forqli fikri toqdim etmaklo kifaystlonmisdir. Alim deyir ki, bazi raviler
burada (yoni 48-ci beytdon sonra) 4 beytin oldugunu yazaraq onlar1 qosidoyo
(miisallogoyo) daxil edirlor. Bozi ravilor iso buna garst ¢ixaraq homin beytlorin
moshur Cahiliyyot dovrii sairi Toobboto Sorrana (vofati toxminon miladi 530-cu
il) aid oldugunu iddia edirlor [8, s.69].

Bir ¢ox sorhgilor (Ibn ol-Onbari, on-Nohhas, 9z-Zavzani vo b.) miiollogenin
sorhino qisa miigoddimo do yazmuslar. Masolon, miisllogonin avvalinds sairin
nasabini geyd edon, miiollogonin yazilma sobobini agiqlayan, fikirlorini tarixi
hadisalorla vo miixtolif sitatlarla osaslandirmaga calisan Ibn ol-Onbariden fargli
olaraq, on-Nohhas vo 0z-Zavzani sairin nosobi haqqinda qisa molumat vermok-
la kifayatlonmislor. Xatib Tobrizi do bu ananadan geri qgalmamis vo Imrul-Qey-
sin nosobi haqqinda qisa molumat toqdim etmisdir: “Imrul-Qeys bin Hiicr bin
ol-Haris ol-Malik bin ©Omr al-Moqsur — atasinin torpaqlari ilo kifayatlondiyi
iiclin (al-Magsur adlanir) — bin Hiicr Akili-I-Murar bin ©Omr bin Miiaviys ibn
ol-Haris bin Miiaviyo bin Murtiin dedi ... Kiinyosi Obul-Harisdir” [8, s.19].

Qosidoni beyt-beyt izah etmoyo baslamazdan ovvol X.Tobrizi, ovvolki sorh-
cilordon forqli olaraq, onun aruzun hansi bohrinds vo hansi gafiyods oldugunu
da yazir. Imrul-Qeyslo yanasi, bunu Labidin miiollogosinin sorhindo do gorii-
riik. Imrul-Qeysin “gifa nabki min zikra habibin va manzili” misras ila basla-
yan miiollogosi oruzun tovil bohrinin ikinci golibindo, miitodarik qafiyssindodir
[8, s.20]. Yeri golmiskon qeyd edok ki, todqiqatgilar V-VI asrlori oruzun yaran-
dig1, aruz voznli poeziyanin ilkin sortlorinin, o climlodon tovil, basit kimi bohr-
lorinin formalasdigi dovr hesab edirlor [6, s.14]. Maraghdir ki, aruz elminin
qaydalar1 Xolil bin ©hmad ol-Forahidi (vof.778) torofindon VIII osrdo sistem-
logdirilsa do, oksor miislliflor miisllagalorin gorhinds bu mdvzuya maraq
gostormomislor. Bu baximdan X.Tobrizinin oruza kegid dovriindo yaranmig
miiollogalarin bahrlari va qafiye ndvii barads geydlori shomiyyatlidir.

X.Tobrizi sorhds “va qaviuhu” (485 - vo onun demosi) kolmasi ilo miisllo-
g9 sahibinin soziinii qosd edir. Sairin dediyi ciimlslorin, misranin manasini iso
“mana qavlihi” (4# S2s “dediyinin” monast), “manahu” (sli=e “onun” monasi)
“val-mana” ()5 “belalikla” monasi), “yaqulu” ( Js& “deyir”) sozlorindon sonra
geyd edir. Oziiniin siibha ilo yanasdig: fikirlori iso “zoama” (»5 “iddia etmok”)
feili ilo verir [8, s.69].

Imrul-Qeysin miisallagasinin sarhinds toxunulan masalalor.
Dilcilik masalalori

Beloliklo, X.Tabrizinin miiollogolorin, o ciimlodon mogalomizin asas mov-
zusu olan Imrul-Qeysin miiallogesinin sorhinda toxundugu mévzular: vo mose-
lalori asagidaki kimi qruplasdirmaq olar: dilgilik mosolalori, poetika vo oruz
masalalari, diinyagoriisii, folklor vo tarixi hadisslorlo bagli mévzular, Qurani-
Korim.
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Xotib Tabrizi beytlorin yozumuna kegmozdon ovval diqgoti, osason, orada
0z oksini tapan dil¢ilik masalslaring (nshv, sorf, leksikologiya ilo baghh mévzu-
lara) yonoldorok, ¢otin anlasilan sézlorin monasini agiglamaga ¢alismis, bozi
sOzlari leksik-semantik baximdan izah etmis, sdzlorin maruz qaldig: idgam, ib-
dal, tasgir kimi doyisikliklori, enantiosemlori, sinonimlori géstormis, sézlorin
miixtolif leksik formalarini, com sokillorini toqdim etmis vo digor dilgilorin fi-
kirlorina do istinad etmisdir. Masolon, X.Tobrizi Imrul-Qeysin miisllogesinin
birinci beytinds “sigf” soziinii izah edorak bildirir ki, bu s6z ii¢ formada — sigt,
saqt, sugt kimi iglodilir, monasi “qum topaciklori”dir [8, s.20].

Dilgi alim bagga bir misalda arob dilinds enantiosemiya (s6zdaxili antonim-
lik) mosalosine toxunur:

GlBe s dlal a e I daa s Leal) Ll jal el

X.Tobrizi Imrul-Qeysin miiallagesinin 24-cii beytinin sorhindo &5 sozii-
niin 6ziindos iki zidd monani — gizladirlar vo gostorirlor (izhar edirlor) — birlos-
dirdiyini vo enantiosem oldugunu bildirir [8, s.50]. Buna gora do beyti iki vari-
antda torciimo etmok olar: Mani gatl etmak niyyatini gostoran (va ya gizladan)
insan yiginini va kegsik¢ilori ke¢ib onun yanina ¢atdim.

Mokan adlarinin izah1 da maraq dogurur. Mahz bu sorhlor sayesinds sairin
miollogasindoki hadisalorin corayan etdiyi yerlorin cografiyasi daha aydin tos-
vir olunur. imrul-Qeysin miiolloqosinin “f>tudih, fal-miqrat, lam ya’fu rasmu-
ha” misral1 ikinci beytinin sorhindo X.Tobrizi “Tudih”, “al-Migrat” sdzlorinin
monasinin izahinda qeyd edir ki, Tudih vo ol-Migrat yer adlaridir. Onlar Imarra
ilo Osvad ol-Ayn arasinda yerlosir [8, s.22]. X.Tobrizi daha sonra Osvad ol-
Aynin dag ad1 va Kulab goabilasinin makan1 oldugunu bildirir.

X.Tobrizi sorhinds sézlorin motn daxilindo verdiyi monalar1 geyd etmoklo
kifayatlonmamis, oxucuda daha aydin tosovviir formalagdirmaq moqgsadile ayri-
ligda leksik-semantik monalarini da toqdim etmisdir. Bu misalimizda azorbay-
canlt dil¢i “al-migrat” sézliniin hom do “su yigilan quyu’nu bildirdiyini yazir
[8, s.22]. Soziin leksik-semantik monasini daha genis agmaqdan 6trii homin s6-
zlin yarandig1 kokdo olan, amma matnlo birbasa slagasi olmayan digor kalmae-
lordon (esason feillor) climlo daxilindo vo ya sorbost sokildo islonon misallar
gotirir. Burada “a/-migrat” sdziiniin diizoldiyi “qaraya” kokli feili climlo daxi-
lindo verorok monasini izah edir: garaytul-ma’s fil-haudi — yoni suyu hovuza
yigdim [8, s.22].

X.Tabrizi sozlorin monalarini izah etdikdon sonra ¢ox vaxt onlarin hallan-
ma (irab) sokillorini, eyni zamanda baslangic formalarini togdim edir. Fikirlori-
ni osaslandirmagq tigiin Qurani-Korimdon, digor sairlordon vo orob qrammatika
moktoblorinin niimayondslorindon (osason, Kufo vo Bosro) ol-Miiborrad, oz-
Zaccac, Sibaveyhi, ol-Forra, ol-Xolil bin ©hmad ol-Forahidi vo al-Kisaidon nii-
munolor gatirir. Masalon, Imrul-Qeysin miiollogosinin avvalindoki “gifa” (\)
s0zl ilo bir, yoxsa iki noforo miiraciot edilmosi (muxatabatul-isneyn) barado
movcud ii¢ forqli rovayato yer verir, ol-Miibarrod (Bosro qrammatika moktabi)
vo oz-Zaccacin (Bagdad qrammatika moktobi) fikirlorini nogl edir [8, s.20-21].
Ravayotlordan birino gors, sair burada iki dostuna miiraciot edir. Ikinci rovayat-
do iso sairin bu s6zlo bir dostuna xitab etdiyi bildirilir. X.Tobrizi “Oroblor bir
soxso iki goxso miiraciot etdiklori kimi miiraciot edirlor” deyorak fikrini “Qaf”
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surasinin 14-cii ayoasini vo orob seirlorindon niimunolor togdim etmoklo osas-
landirmaga calisir. Eyni zamanda, sorh¢i Bosro qrammatika moktobinin niima-
yondoalorinin bu miilahizoni inkar etdiklorini xobor verir. ©l-Miibarrad dalil ki-
mi toqdim olunan ayada tosniys (ikili) formasinin menani daha da vurgulamagq,
giiclondirmok {i¢iin isladildiyini geyd edir. X.Tobrizinin naql etdiyi ii¢lincii
rovayato goro, burada 08 (nun horfi ilo) s6zii nozords tutulub. Nun horfi alif
horfi ilo ovoz olundugundan s6z bu soklo diisiib [8, s.21].

Imrul-Qeysin miisllogasinin motlosinda ikili (tosniya) miiraciot formasinin
islonmosi sorgsiinaslarin, filologlarin da digqetini colb etmis, miixtalif fikirlor
dogurmusdur. Azarbaycanda klassik arob oadebiyyatinin taninmis todqiqatcisi
prof. Aida Qasimovanin fikrinco, “orob seirindo ikili miiraciot kimi méhkom
bir poetik oanononin asasini qoymus bu beytin izahini oroblorin dual miflora
baglanan tosovviirlorindo axtarmaq lazimdir” [1, s.130]. Bu poetik anono dov-
riimiizdo do davam etdirilmis, Barudi, S6vqi, Hafiz ibrahim kimi sairlorin seir-
lorinds 6z oksini tapmusdir [7, s.42].

Basqa miilahizayo goroa, Imrul-Qeys ikili miiraciot formasini isloderken bu-
rada hor hansi1 mogsod glidmomis, sadoco seirin tolobino tabe olmusdur [7,
s.43]. Tadqiqat¢1 Corir Obu Heydor fikrini osaslandirmaq ti¢iin qeyd edir ki,
X.Tabrizinin togdim etdiyi “oroblor bir soxso iki soxso miiraciot etdiklori kimi
miiraciat edirlor” fikrinin totbigini 5-ci beytin izahinda gdérmak olmur [7, s.43].
Beytdo deyilir:

[6, 5.26] Janis ol llgs ¥ 2y o1 6 aghe o maa g lig

Dostlarim davalorini saxlayb mona dedilor: “Oziinii tiziib 6ldiirmo,
tomkinli ol”.

X.Tabrizi bu masaloni qabagqcadan duyaraq sorhinde onu bels izah etmoayo
caligir: dovolorini vo mal-miilkiinii tonzimlomok ti¢lin bir kisiys on az1 iki ko-
mokei lazimdir. Yol yoldasi olmaq tigiin iso on azi ii¢ nofor olmalidir. Beloliklo,
kisinin iki dostuna miiraciot etmosi adotdon irali golib. Sorhgilor belo gonastds-
dirlor ki, oslindo o, bir noforo miiraciot edib. Lakin bosrolilor (qrammatika
moktobinin niimayandslori) bu fikri qobul etmoyorak bir nofora tosniyado (ikili)
miiraciot edilmosinin geyri-miioyyonlik yaradacagini bildiriblor [8, s.21]. Izah-
dan molum olur ki, X.Tobrizi ikili miiraciotin seirin tolobi ilo deyil, arablorin
adotindon yarandigini diisiiniir. Digor torofdon, 1-ci beytdon forqli olaraq, 5-ci
beytdo s=>= (sahbi) “dostlar” sozii com formasinda islonib. Belo olan halda
sorhgilorin ikili miiraciatlo bagl fikirlorini bu beyts samil etmok diizgiin olmaz.

Imrul-Qeysin miisllagesine sorhindon do gériiniir ki, X.Tobrizi istinadlarin-
da va dilgilik masalalorinin izahinda yalniz bir qrammatika moktabinin movqe-
yindon ¢ix1s etmomis, oksino, ayri-ayrt moktablorin niimayondslorinin miinasib
fikirlorini qobul etmisdir. Onu da deyok ki, sorh¢i “Sorh ixtiyarat ol-Mufaddal”
osarinda do bu movqgeyinoa sadiq qalmisdir [27, s.105]. Bununla yanasi, sorh¢ini
miioyyan arob qrammatika moktobinin nlimayondasi hesab etmok diizgiin ol-
maz. Miixtolif orob qrammatika moktoblorinin tomsilgilori olan oksor sorhgilor-
dan forqli olaraq, X.Tabrizi bu mévzuda miistaqil movqe sorgilomisdir.

X.Tabrizini forqlondiron cohatlordon biri do budur ki, o, bir beytin monasini
ondan gabagki vo ya sonraki beytin monasi ilo slagolondirmis, sozlor arasinda
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olago qura bilmisdir. Masalon, miisllogonin 2-ci vo 6-c1 beytlorinin sorhindo
maraql1 rabitonin quruldugunun sahidi oluruq:

Jladis cgin e gini bl Ly Cing ol 63 8l (a5

beytindoki ew) <axy &l (lom ya 'fu rasmuho) ifadosinin monasini izah edarkon
bildirir ki, “h2” (bitisan avazlik) sonlugu birinci beytdoki Doxul vo Havmolo,
hom ds ikinci beytdoki Tudih vo Miqrata aiddir [8, s.23]. Bu ifado “onlarin
izlori itmayib” kimi torclimo edilir. Sonra X.Tobrizi beytin monasinin izahina
kecir vo burada al-Osmoinin fikrini toqdim edir. Qeyd edilir ki, izin {izerindon
iki bir-birino oks istiqamotli kiilok osdikdo, o itmir, pozulmur. Belo ki, bir
istigamotds ason kiiloyin sildiyi, itirdiyi izlor oks istigamotdo oson kiiloklo
yenidon {izo ¢ixir [8, s.23]. Bunu nozors alaraq beyti belo torciimo etmok olar:
Tudih va Migratin da izlori conub va simal kiiloklorinin sayasinda itmayib.

X.Tobrizi “Manim safam sel kimi axan goz yaslaridir, itmakda olan izlorin
(va ya izlari itmakda olan obanin) qarsisinda aglamayan varmi?” kimi torclimo
olunan 6-c1 beytds (Sdsw Oe ol am) die Jed 48 g 30 Sl () 5) islodilon
vl amy (itmakda olan izlor) ifadasini yuxarida qeyd etdiyimiz 2-ci beytlo izah
edir. Sorh¢i sOyloyir ki, ol-Osmoinin fikrinco, burada da izlorin biitlinliiklo
deyil, yalniz bir hissosinin itmosi basa diigiilmolidir [8, s.28-30]. Bu da hor iki
beytdoki monanin bir-birino zidd olmadigini, oksino, bir-birini tamamladigini
gostarir.

Poetika va aruzla bagl masalalar. Xotib Tobrizinin imrul-Qeysin miiollo-
gasinin gorhinds toxundugu movzulardan biri do poetika vo oruzla baghdir.
Miiollif burada poetik kateqoriyalarin (togbeh, istiaro, mocaz vo s.) adlarini ¢ok-
madan, toroflor arasinda slagalorin novlorini izah etmadon, matnlori tohlil et-
modon onlar1 qisaca qeyd etmoklo vo ya onlara isaro etmoklo kifayotlonir, ton-
qidgilordon vo balagat alimlorinden forqli olaraq, tofsilata varmir. imrul-Qeysin
miiollogasindo arob dilinin genis imkanlarindan yararlanaraq poetik toxoyytiliin
rongarong formalarda ifadesini goriiriikk. Sair mocaz, tosbeh, istiara, kinayo
kimi poetik kateqoriyalardan ustaligla istifado etmisdir.

Imrul-Qeysin sarrast segilmis tosbehlori sairlor torofindan iqtibas edilmis-
dir. Niimunalors miiracist edok:

Juin s Y eSS ey Lelima b ccile 1y S (S

X.Tabrizi bu beytin sorhinds iki rovaystin oldugunu bildirir. Birinci rovaye-
to goro, burada geconin uzunlugu vosf edilir. Sanki Siiroyya (9-13 ulduz topasi)
kondirlo qayaya baglamb, torponmir. Ikinci yozuma gora, sair burada at1 vosf
edorak onun sokilliyini (ayaqlarmin agligini) atin ayaqlarinda asilmis vo kon-
dirlo gayaya baglanmis ulduzlara, atin dirnaqlarini iso daslara bonzadir [8,
$.69].

Basqa bir misalda maraqli tosbehi izah edir:

Jhaia (a8l Al @l e 62 slead a gy Gl Blae S

Ayriliq giinii sahar onlar yiiklorini hazirlayarkon
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obanmin akasiya agaclarimin yamnda (durub) sanki kolosint bitkisi
kasirdim.

X.Tobrizi gdz yas1 axidan sairin burada 6ziinii kolosint bitkisinin meyvasini
kosono (Jhis 2dli) bonzotdiyini bildirir. Kolosint meyvasi acidir [8, 5.26]. Mohz
buna gora do onu kasorkon gdzlorden yas axir.

Basga niimunays baxaq:

Juaie Jaalil ¢ g palll dila b Lalie 32 4 g lidl oS

X.Tobrizi sairin bu beytdo suda batan yirticilar1 (glwd) yabani sogana
(J=ie) banzatdiyini bildirir. Sel yirticilart batirarkon onlarin ayaqlarimin uclari
sudan bayirda qaldig1 iiiin yabam soganlarin kokloring (daie (isbil) oxsadilib
(8, 5.94].

Atin, yagisin, dovonin vo s.-nin ustaligla, sonotkarligla vosfi Imrul-Qeysin
otraf miihiti, tobist hadisolorini dorindon miisahidalorinin naticasi olub poeziya-
sinin realistliyindon xobar verir.

Qeyd edok ki, X.Tobrizi bazi ciimlolorin sorhinds onlar1 miistoqim monada
deyil, mocazi monada toqdim edir. Bu zaman digor miisllogolordoki oxsar ciim-
lolorin manas1 vo Quran ayalari ilo analogiya quruldugu, paralellor aparildig:
aydin hiss olunur. Bunu 20-ci beytdoki “fosulti siyabi min siyabik” (horfon:
libasimi libasin iizorindon at) ciimlosinin [8, s.48] sorhindo goriiriik. Bu ciimlo-
ni mocazi vo miistoqim monada sorh etmok olar. Tobrizi bu climlodoki “siyabi”
(libasimi) soziiniin “qolb” monasinda iglondiyini bildirorok climloni belo torcii-
mo edir: “golbimi 6z golbindon xilas et (¢ixart)”. Qeyd edok ki, “siyab” sozii-
niin nafs, golb monasinda islonmosino Quranda da rast golinir. X.Tobrizi Onto-
ro bin Soddadin miisllogosinin 51-ci beytindo islodilon “siyab” sodziinii do
“qolb” monasinda izah edir [8, s.298]. “Ol-Miiddasir” surasinin 4-cii ayssindo —
yekad 5 (siyab) “libas” kelmoasi nofs, qolb kimi izah edilir. Bundan basqa,
dr.Mohommad od-Darranin fikrinco, bu climloni Cahiliyyat adot-ononosi ilo
bagli da yozmagq olar. Islamaqgodarki dovrde orablor arasinda yayilmis adoto go-
9, bosanma zamani or 6z libasini arvadinin oynindon, qadin da 6ziiniinkiinii
orinin oynindon atirdr [8, s.92]. Goriindiiyli kimi, X.Tobrizi séziin hoqiqi vo
macazi monalar1 arasinda slagoni, rabitoni aydinlagdirmir. Bu slags dilin miix-
tolif inkisaf morhalolorinds zoiflass do, tamamils aradan ¢ixmur.

Imrul-Qeys miiollogosinde mocaz novlorinden biri olan istiaradon (metafor)
do istifado edib. Sairin 75-ci beytinin sorhindo X.Tabrizi istiaroys isaro edir:

Jaesl) T coﬁj\ﬂ GJL Sy i J e celll ) LsA.aAiﬁ

Siibh vaxti Kuteyfoda elo yagis yagdi ki, boyiik kanahbal agacinin bagsini
(burada: ¢onalorini) ¢ixartdi.

Sorh¢i buradaki “al-azqan™ soziinlin (¢ana) istiars (mustaar) oldugunu,
onunla agacin basi, yuxarisinin nozords tutuldugunu bildirir [8, s.88].

Oruz movzusunda moshur “Kitab ol-kafi fil-aruz val-qavafi” osorinin miisl-
lifi olan azarbaycanli alim X.Tabrizi, soloflorindon farqli olaraq, miisallagolor-
don ikisinin — Imrul-Qeysin vo Lobidin qosidalorinin oruzun hansi bohrindo
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yazildigin1 qeyd etmisdir. Bundan basqa, o, Imrul-Qeysin miisllogosinin 88-ci
beytinin sorhinds oruz elminin anlayislarindan birinin adini ¢okir:

&f‘thsa‘wb\):us ‘\Ljuﬂ‘)‘;ss‘\):‘ﬁuts

Sabir (dagr) gur yagisin altinda yun abasina biiriinmiis qabilo boyiikla-
rindan birina banzayirdi.

X.Tabrizi beytin sorhindo gotirdiyi sitatinda qeyd edir ki, Ibn Keysan bu va
sonraki beytlor arasinda rabito olsun deys JlS -don gabaq s (vav) slave edildiyi-
ni bildirirdi. X.Tabrizinin F.Qabavanin redaktasi vo izahlar1 ilo nosr olunmus
“On qosidonin sorhi” aserinde Ibn Keysanin sdzlorinden sonra bu halm oruz
elmindo xazm adlandigi yazilir [8, s.90]. Lakin F.Qabavanin geydindon molum
olur ki, asarin slyazma niisxasinds oruz hadisasinin adi burada sshvon xarm ya-
zilibmis vo o, bunu diizoldorok xazm edib. Ilk baxisda slyazmanin niisxosinin
kogitiriilmosi zamani horf xatast edildiyini vo sokilca yalniz bir noqts ilo forg-
lonon iki horfdo (ra vo zeyn) sohvo yol verildiyini, xazm ovozino xarm
yazildigini diistinmok olar. Lakin an-Nohhasin bu beyto yazdigi sorhs baxsaq,
mosalo aydin olur. ©On-Nohhas yazir: “Obulhoson ibn Keysan bu beyti belo
rovayat edirdi. Qasidods bazi monalari bir-biri ilo baglamagq {igiin homin beytin
ovvalinda vav” alavali “vakaonna (JSs) yazilsa da, onun silinmosi ilo vozn dii-
zolir. Bunu oruz alimlori xarm adlandirirlar” [16, s.198]. Bas onda beytdo rast
golinon oruz hadisosinin miixtalif sokildo adlandirilmasinin sobobi noadir?
Fikrimizca, beyt her iki halin sahidi olub. Ilk sorhgilordon biri olan Ibn Keysa-
nin dediyi kimi, beytin avvalino vav horfi (va baglayicisi) olave edilibmis, am-
ma sonradan bu diisiib vo oruzda xarm adlanan hadiso bag verib. Malumat iigiin
sOyloyok ki, oruzda zihaflardan (termin kimi “doyismo, asldon uzaqdiismo”
monasini verir) biri olan xarm beytdo, osason, ilk s6zds birinci horakoli horfin
atilmas1 demokdir. Dr. Emil Yoqub Badiin oruz vo qafiyo elmino hosr etdiyi
ensiklopedik liigatinda deyilir ki, ¢ox vaxt beytin birinci vo bazan do ikinci his-
sosinin ovvaline 1-4 horf olave edilmasi xazm adlanir [29, s.228]. ibn Rosigo
gora is9, xazm nogsan, illot deyil, voznin ovvolino slavo olunmus horf atilsa
belos, monaya vo ahongo xolal gotirmir [29, 5.228; 30,s.141].

Ibn Rosiq “al-Umda” osarinda fikrino davam edorak deyir: “Xozm barada
movqelar beladir ki, ogor beyt sonraki beytlo olagoalidirso, o, baglayicilarla (hu-
ruful-atf) bir-birino baglanir. Bu horflor ismi ismo, feili feilo, climloni climloya
baglayir [30, s.141]. Bozilori 1so “xazm™i qoriba hal vo ya ravilorin uydurmasi,
olavosi hesab edirlor. Belo ki, “oruzgularin dediyino gors, bu, lazimsiz, asast ol-
mayan bir olavadir, ¢ilinki onu ¢ixarmagq, logv etmok diizgiin olur” [29, s.229].

Bu va sonraki beytdon vav (va) baglayicisinin diismosini nasixlorin vo ya
ravilorin imla xotas1 kimi do osaslandirirlar. Dr.ibrahim Onis “Musiqa-s-ser”
asorinda yazir: “Qadim seirlordon rovayast olunanlara nozar saldiqda goriiriik ki,
bozi ravilor beytlorin avvoallorindon vav va ya f5 baglayicilarinin, yaxud voznin
diizgiinliiylino sobab olan qisa baglayicilarin diisdiiyii qosidolordon niimunalor
gotirmiglor” [26, 5.296]. “Mufaddaliyyat”do onlarla bels seir niimunasi oldugu-
nu deyon miusllif qeyd edir ki, agaor bu beytlorin avvalina /5 va ya vav alave
edib oxusaq, beytlorin musiqi axinm (ritmi) diizolor, zihaflara vo illotloro do
ehtiyac qalmaz [26, s5.296]. Fikrimizi yekunlasdiraraq qeyd edo bilorik ki, bu
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beytin ovvolindon horfin diigmosi hadisosi X.Tobriziyo qodor bas vermisdir.
X.Tobrizi bu hali izah edorkon on-Nohhasin sorhindon ixtisarla istifado etmis,
noticodo xarmi asaslandiran ciimlo buraxilmigdir. Ona géro do X.Tabrizinin bu
osarinin alyazmasi ilo onun sonraki bozi nosrlorinds eyni beytin sorhindo iki
forqli oruz hadisosinin ad1 geyd edilmisdir.

Islamagadorki dovriin adat-ananalori va diinyagoriisii ila baglh masalalor.
Miiollogolor hom do islamaqodorki dovr oroblorinin adot-ononalori, diinyago-
riisii hagqinda zongin molumatlar: ehtiva edir. Bu molumatlarin agkara ¢ixarilib
izah edilmosindoa sorh¢ilorin do miihiim xidmaotlori vardir. X.Tobrizi do burada
istisna deyil. Imrul-Qeysin qosidesinin “va ma zorafat aynaki, ill> litadribi,
bisahmeyki, fi a’sari qalbin, mugattali” beytinin sorhindo Cahiliyyot oroblori
arasinda moghur olmus bir adot barodo molumat aliriq. Beytin monasi beladir:
“pargalanmis qolbin on tikosini (2 saru galbin) iki oxunla (bisahmeyki) vurmaq
liciin gdzlorin yasardi”. ilk baxisda seirin mozmununu anlamagq ¢atindir vo or-
taya miixtolif suallar ¢ixir: golbin on pargasi va ya li¢ yox, mohz iki oxla sair
nayi qosd edib? Beytin sorhi bu masalolors aydinliq gotirir, onun monasini agir,
sairin moagsadini elmi sokildo ¢atdirir. Tobrizi qeyd edir ki, burada “a’sarul-
cazuri”’, yani atlik davenin comdayinin pargalarinin fal vo ya qismet oxlar1 vasi-
tosilo oyuncgular arasinda boliisdiiriilmosindon séhbot gedir. Dovonin comdoyi
on paya boliiniir. Sonra oxlarin iizorinds pay qeyd edilir. On ox gotiiriiliir: f5zz,
tav’am, raqib, hils, nafis, mumhil vo miialla adl1 yeddi oxun hor birino miixtolif
sayda pay ayrilir [8, s.49]. Burada X.Tobrizi qalan ii¢ oxdan — vagd, safih vo
munihdon s6hbot agmir. Bu oxlarin pay1 yoxdur. Masolon, f2zz oxu udarsa ot-
don bir pay, raqib udarsa li¢ pay ayrilir. Miialla udarsa, istirak¢r hamidan ¢ox —
yeddi paya sahib olur. Beloliklo, X.Tobriziya gora, sair “bisahmeyki” (iki oxun-
la) sozii ilo yeddi payl miialla va ti¢ payl raqgib oxlarini alds etmis qiz1 nozor-
do tutur. Sair demok istoyir ki, qiz onun golbini tamamilo olo kegirdiyi {li¢iin
(sevincindon) gozlori yasarir 8, s.50].

Islamaqodorki oroblorin seirlorinda, o ciimlodon miisllogolorinde o dovriin
folkloru ilo bagli malumatlara ¢ox rast golinir. imrul-Qeysin miislloqasinds yu-
xarida geyd etdiyimiz vo bdyiiklor arasinda moshur olan mosguliyyatlo yanast,
usaqlarin oynadigi oyun barado do molumat aliriq. “Xuzruf” adlanan bu oyun
novii misllogonin 59-cu beytinds geyd edilir:

dmy&.l:\fm‘@sS@m oi}ni el gl g )< ¢y 0

Usagin uzun va mohkam bir iplo baglayib siiratls firlatdigi xuzruf (oyun-
caq) kimi cald va durmadan qag¢an atimla.

Xuzruf usaglarin oynadigi balaca ¢ubuqdur (onu iplo borkidorok firladirlar).
O, horokot etdirilon zaman sos ¢ixarir [8, s.76]. Sair atin siirotini vo caldliyini
bu oyundaki siirato vo coldliys bonzadir.

Cahiliyyot poeziyasi godim orablorin mifik diisiincosini todqiq etmok {i¢iin
osas qaynaqlardan biridir. Bu miihiim monbonin bu istigamotdo arasdirilmasina
ehtiyac oldugunu vurgulayan prof. Aida Qasimova deyir: “Sozsiiz ki, Cahiliy-
yot seirinin islamazidd mifik ruhlu boyiik bir qismi bu poeziya VIII asrdo ravi-
lor torofindon yaziya alinarkon gosdon buraxilmis, yaziya alinmamisdir. Ona
goro do arob mifik tosovviirli “oroblorin divani” adlanan bu monbodo do tam
oks oluna bilmozdi. Ancaq dorin arasdirmalar naticasindo bu poeziyada oroblo-
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rin kosmoqonik, antropoqonik, teoqonik, esxatoloji mifloring, bir sira arxetiplo-
ro isaro olunmasini goriiriik” [1, s.127]. Bu mifoloji elementlorin, baxislarin ta-
pilib agilmasinda miiollogolora sorhlorin do miioyyon rolu vardir. Cahiliyyot
orablori arasinda yayilmis dini inanclardan biri biitparastlik idi. Biitlor barado
yazilmig osorlordo onlarin sayi, novlori vo adlar1 hagqinda molumatlar almaq
miimkiindiir. Bu barads on godim monbalarden biri Islamaqodoarki dévriin poe-
ziya niimunaloridir. Imrul-Qeysin miiollogosinin 64-cii beytindo belo biitlordon
birinin adi1 ¢okilir. X.Tabrizi “davvar” soziiniin izahinda onun Cahiliyyat dov-
riinds biit ad1 oldugunu vo otrafinda dévro vurularaq ibadst edildiyini geyd edir
[8,s.79].

X.Tobrizi miiollogalorin, o ciimlodon imrul-Qeysin miiollogesinin serhinda
beytlorin monasin1 daha da aydinlagdirmagq ti¢iin lazim goldikds orab masallori-
no do miiraciot edir. Imrul-Qeysin miiollogasinin 50-ci beytinde oxuyurug:

[8, 5.70]dumall @S (g gy M 4y lalad 3 juall CogaS 0l

X.Tobrizi “cauful-eyr” () <> — horfon: vohsi essoyin qarmn boslugu)
ifadosinin monasini izah edoarkon iki rovayatin oldugunu bildirir. Birinci rova-
yoto gora, “eyr” — “vohsi essok” demokdir. Onun garin boslugu faydasiz oldugu
ticlin vadi ona banzadilib. X.Tabrizi bu masalin yaranmasi barads ikinci rova-
yoto diqgoti calb edorok bildirir ki, Eyr ©Omaligodon bir kisinin adidir. Onun
ogullar1 vo miinbit vadisi var imis, islori do yaxsi gedirmis. Soforlorin birindo
oglanlarmi ildirim vurub yandirir. Kisi kiifr edorok oglanlarinin yanmasinin
sobabkar1 hesab etdiyi Tanriya ibadot etmayacayini bildirir vo biitlora etiqad
etmoyo baglayir. Tanr1 da onun vadisini oda, alova tus edir, vadisini yandirir vo
vadidon asaor-alamat qalmir. Yomon ohli vadiys “cauf’ deyir. “Eyrin vadisi”
ifadoasi “qalic1 olmayan, izi-tozu qalmayan hor seyo” deyilon zorbi-mosaldir [8,
$.70]. Molumat ii¢lin geyd edok ki, al-Covhorinin “os-Sthah” liigotindo homin
soxsin Eyr deyil, o monaya yaxin Himar (monas1 “essok’) adlandig: bildirilir.
Liigotds bu adla bagli zorbi-masallori do oxuyuruq. Masoslon, Okforu min himar
(Himardan daha kafir) vo ya axrabu min caufi himar (Himarin vadisindon daha
xaraba) [15, s.200].

Xotib Tobrizi imrul-Qeysin miiallagesinin beytlorini sorh edorkon orada oks
olunmus hadiss ilo bagl bozi oxbarlart (rovayatlori) da qeyd etmoyi unutmur.
Moasalon, “Homin giin ki mon qizlar iigtin davomi kasdim, onun langorli yerisi
na gozal idi” kimi torciimo edilon 11-ci beytin (L& iba (g )lall & jie o
Jeaiall Leds 5 e Lae) monasini izah edorkan golds ¢imon gobils qizlari ilo sairin
arasinda bas vermis vo “Darat Culcul” adi ilo taninmig hadiso ilo bagh rovaysti
biitov sokildo naqgl edir [8, s.38-39]. Sonraki bir ne¢o beyt bu hadiso ilo bagl
olsa da, X.Tabrizi rovayati yuxarida qeyd etdiyimiz beytin sorhinde toqdim
edir. Rovayato gors, Imrul-Qeys Uneyzo adli omisi qizina asiq olur. Onu saira
vermirlor. Gadir va ya Darat Culcul giiniindo qobilo qizlarindan bozisi kdgdon
geri galir. Quzlar gdldo ¢imorkon pusquda duran imrul-Qeys onlarin paltarlarini
gizlodir. Qizlar gdldon bir-bir ¢ixib Imrul-Qeysin yanindaki paltarlarin
gotiiriib geyinirlor. Amma Uneyzo bunu rodd etso do, sonda razi olur. Imrul-
Qeys ac qalan qizlar iiciin dovasini kesib bisirir. Qizlar Imrul-Qeysin yiikiinii
6z dovolorino yiikloyirlor. Uneyzo do isrardan sonra Imrul-Qeysin onun
davasine minmayina raziliq verir.
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X.Tobrizi miiallogodo bazi misralarin miixtolif variantlarin1 da qeyd edorak
izah edir: Imrul-Qeysin miiolloqosinin bir beytindo “yauma doxaltul-xidra, xid-
ra uneyza” clmlosinin “yaumo doxaltul-xidra, yauma wuneyza” soklindo
islonmasi barads do rovayatin olduguna diqqati calb edir. Misllif qeyd edir ki,
birincido Uneyzo qiz adi, ikinci do iso Sibr yaxinliginda (hazirda Yomon orazi-
sindadir) “qara topalik” demakdir [8, s.40].

Qurani-Karim miiallaganin sarhinda istinad edilon monbalardan biri
kimi. X.Tobrizinin beytlorin monasini izah edarkon istinad etdiyi monbalordon
biri do Qurani-Karim ayoloridir. Dil¢i alim Imrul-Qeysin miiollogesinin sorhin-
do 13 yerdo ayoys miiraciot edib. Miiqayiss {igiin deyok ki, bu isdo oan-Nohhas
43, ibn ol-Bnbari isa 54 yerds ayadon niimuns gotirib. Apardigimiz arasdirma-
dan molum olur ki, sarhg¢ilar, o climlodon X.Tobrizi daha ¢ox s6zlorin monalari-
nin vo nohv masalolorinin izahi tigiin ayslordon istifads ediblor.

Natica.Moqalomizdo XI osrdo yasayib-yaratmis moshur azorbaycanlt dilgi
alim Xotib Tobrizinin miisallogoalori sorh iisulu arasdirildi, onun Cahiliyyot dov-
riiniin moshur sairi Imrul-Qeysin miisllogosinin sorhinda totbiq etdiyi iisul, isti-
fado etdiyi monbolor dyronildi. O da molum oldu ki, Xotib Tobrizi sairin ver-
mok istodiyi fikri uzunguluga varmadan vo miihiim faktlar1 nozordon qagirma-
dan biitiin incoliklorino godor agib gdstormoyo calismigdir. Beloliklo, X.Tobri-
zinin miisllogoalori sorh iisulunu sado todris lisulu adlandirmaq olar. X.Tabrizi
soloflorinin asarloring tez-tez miiraciot etso do, 6z movgeyini do yazmis, ligot-
lordon olavolor etmis vo razilagsmadigi fikirlori rodd edorok sorho daxil etmo-
misdir. X.Tobrizi bu sorhinda bir sira yeniliklors do imza atmis, imrul-Qeysin,
o ciimlodon Labidin miisllogasinin oruzun hansi bohrindo yazildigini geyd et-
misdir. X.Tobrizinin miisllogolorin, o ciimlodon moagalomizin osas movzusu
olan Imrul-Qeysin miiollogoesinin sorhinde toxundugu mévzular: vo mosalolori
asagidaki kimi qruplasdiraraq arasdirdiq: dilgilik mosalalori, poetika vo oruz
masololari, diinyagoriisii, folklor vo tarixi hadisslorlo bagli mévzular, Qurani-
Korim. X.Tobrizi istinadlarinda vo dilgilik masalolorinin izahinda yalniz bir
qrammatika moktobinin movqgeyindon ¢ixis etmomis, oksing, ayri-ayri moktob-
lorin niimayondslorinin miinasib fikirlorini qobul etmisdir. Sorh¢i miisllogado
0z oksini tapan poetik kateqoriyalarin (tosbeh, istiaro, mocaz vo s.) adlarini ¢ok-
modon, toroflor arasinda olagolorin novlorini izah etmodon onlar1 qisaca geyd
etmoklo vo ya onlara isaro etmoklo kifaystlonmisdir. Magalodo bunlar miislle-
gonin beytlorindon verilon niimunslorlo izah edilmisdir. Mohz bu sadsliyino,
y1igcamligina vo digor xiisusiyyatlorine gora X.Tabrizinin sorhi Cahiliyyot dov-
rii poeziyasinin niimunolorinin digor sorhlori igorisindo on moshurlarindan biri
olmusdur.
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Shikhali Aliyev

Commentary (sharh) of Muallaka of Imru al-Qais by KhatibTabrizi
Summary

The article studies the commentary methodology (sharh) of the great
Azerbaijani linguist, scholar, literary critic of the 11™ century Khatib Tabrizi
on the famous monument of early Arabian poetry — the poem “Imru al-Qais”,
known as “Muallakaof Imru al-Qais”, furthermore, the sources and the
commentary methodology he used are studied as well.

The methodology of comments of Muallaka Khatib Tabrizi can be
described as a simple way of teaching. Despite the fact that Khatib Tabrizi
commonly referred to the writings of his predecessors, at the same time, he
voiced his opinion and excluded from them thoughts with which he did not
agree. He also applied a number of innovations in his comments, in particular,
he noted the used meters of aruz in muallakas oflmru al-Qais and Labid.

The topics and issues that were studied by Khatib Tabrizi in his comments
on Muallka, in particular, on Muallaka of Imru al-Qais, which is the main topic
of this article, are grouped as follows: questions of linguistics, questions of
poetics and aruz, worldview, folklore, topics related to historical events and the
Koran.

In his references to sources and explaining linguistic questions,
KhatibTabrizi did not speak from the position of only one grammar school, but,
on the contrary, inherited relevant ideas from representatives of different
grammar schools. The commentator limited himself to a brief description of
poetic styles (tashbeh, istiaramajaz, etc.) or a simple reference to those that
occur in muallaka and does not list them and does not explain the connection
between the parties. In this article, all these questions are based on examples
and conclusions.

Tabrizi’s comments, due to their simplicity, clarity of presentation, brevity,
and other above-mentioned characteristics, became among the most famous
among other works on the study of the poetry of the Jahili period.
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Hlvixanu Anues

KommenTapuii Xatn6a TaOpusu k myasniaka Umpy Anb-Kaiica
Pezwme

B crarbe wu3ydyeHa MeToAuMKa KOMMEHTapuu (1Iapx) BEIMKOIO
azepOaiiPKaHCKOTO JIMHTBUCTA, y4€HOro, JuTeparypoBera XI Beka XaruOa
TeOpu3u Ha W3BECTHOTO MaMATHHKA paHHEapaOCKOH Mmol’3uu — mosMel UMpy
anp-Kaiica, 3HameHuToll Kak ‘“‘™myamnaka Wmpy anp-Kaiica”, wu3y4yeHbl
WCIIOJIb30BaHHBIE UM UCTOUYHUKHU U MPUMEHEHHAs! METOIMKA KOMMEHTAPHUEB.

Meroanky KOMMEHTapueB Myautaka XaTtuba TeOpu3um MOXKHO Ha3BaTh
MPOCTBIM CIOcOOOM TpernoaaBanus. Hecmorps Ha To, uro Xatub Tebpusu
4acTO CCBUIAJICA Ha TPYJAbl CBOMUX MPEAIUIECTBEHHUKOB, IIPU 3TOM OH
BBICKA3bIBaJl U CBOE MHEHHME U HCKIIOYAJ U3 HUX MBICIH, C KOTOPHIMH HE
cornamaics. OH Takke NPUMEHWI B CBOMX KOMMEHTApUsX psJ HOBIIECTB, B
YaCTHOCTH, OTMETUJI MCIIOJIb30BaHHBIE METPHI apy3a B Myasuiakax Hmpy aib-
Kaiica u Jlabuna.

N3ygyaemple TeMbl W BOMPOCHI KOTOPBHIE OBLIM PACCMOTPEHBI XaTHOOM
TaOpu3u B cBOMX KOMMEHTapusix Ha Myaslaka, B YaCTHOCTH, Ha Myajllaka
Nmpy an-Kaiica, sBastomieiics OCHOBHOM TEeMOM JaHHOW  CTaThH,
CTPYNIHUPOBAHBI CJIEAYIOIIUM 00pa3oM: BOMPOCHl JIMHTBUCTUKH, BOMPOCHI
MO3TUKH ¥ apy3a, MHPOBO33pPEHHE, (OIBKIOpP, TEMBI, CBSI3aHHBIC C
UCTOpUYECKUMH coObITUsIMU U KopaHoM.

B cBoux cchlTKax Ha UCTOYHUKU U OOBSICHEHHUSX BOMPOCOB JIMHTBUCTHKU
X.Tebpu3u He BBICTYNAJI C MIO3UIIUH TOJIBKO OHOM rpaMMaTUYECKON MIKOJIBI, a
HA00OpOT, yHACIIeJOBaJl COOTBETCTBYIOIIHME HWICH MPEACTABUTEICH pa3HBIX
rpaMMaTHYEeCKUX IKOJI. KomMMeHTaTop oOrpaHM4yuBaeTcs JUIIb KPATKUM
OMMHMCaHWEM TIOTUYECKHX CTHIIeH (Tambex, ucTuape, Mepkas U Jp.) WU Ke
IIPOCTHIM YKa3aHUEM TE€X, KOTOPhIE UMEIOT MECTO B MyaJlJIaKa, HE MEPEUUCISAET
UX W HE OOBACHSIET CBSI3M MEXKAY CTOpOHaMH. B HaHHOW cTaThe BCE ITH
BOITPOCHI IPUBEJEHBI HA OCHOBE IPUMEPOB U 3aKIIOYEHUM.

KommenTtapuu TabOpusu, nuMeHHO Oiiarogapsi CBOCH MPOCTOTE, SICHOCTH
M3JI0KEHUS, KPATKOCTU U JIPYTMM BBIIIEYKa3aHHbIM XapaKTEPUCTUKAM CTAJIN
OTHUMHU M3 Hamboyiee 3HAMEHHUTHIMH B YWCJI€ WHBIX TPYIOB IO H3yYEHHUIO
00pa31oB 1no33uu nepuonaa Jxaxmius.
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